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Abaixo as ferramentas, não fornecidas, mas necessárias para a montagem do produto.
Abajo las herramientas, no suministradas, pero necesarias para el montaje del producto.
Below are the tools, not supplied, but necessary for assembling the product.

Tempo de Montagem
Tiempo de Armado

Assembly Time

2 Pessoas
2 Personas
2 People

1 Pessoa
1 Persona
1 Person

MIN.
70

Parabéns!

Você acaba de adquirir um produto com a 
qualidade Completa Móveis.

Recomendações
? Os parafusos devem ser apertados 
periodicamente.
? Evitar batidas e o contato com objetos 
cortantes.

Manutenção e Limpeza
? Use um pano levemente umedecido com 
água, seguido de pano seco.
? Nunca utilize produtos químicos ou 
abrasivos.

Alguma dúvida? Fale com a gente.
Completa Ind. de Móveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

Felicitaciones!

Usted acaba de adquirir un producto con 
la calidad Completa Móveis.

Recomendaciones
? Los torni l los deben ser ajustados 
periódicamente.
? Evitar golpes y contacto con objetos 
cortantes.

Manutención y Limpieza
? Utilice un paño ligeramente humedecido 
con agua, seguido de un paño seco.
? Nunca utilice productos químicos o 
abrasivos.

Alguna duda? Hable con nosotros.
Completa Ind. de Móveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

Congratulations!

You have just purchased a product with 
the quality of Completa Móveis.

Recommendations
? Avoid impacts and contact with sharp 
objects.
?  Screws must be tightened periodically.

Maintenance And Cleaning
?  Never use chemical or abrasive products.
? Use a cloth lightly dampened with water, 

followed by a dry cloth.

If you have any questions, please contact us:
Completa Ind. de Móveis Ltda
comercial@completamoveis.com.br

MANUAL DE MONTAGEM
INSTRUCCIONES DE ARMADO

ASSEMBLY MANUAL
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IDENTIFICAÇÃO DAS PEÇAS/IDENTIFICACIÓN DE LAS PIEZAS/IDENTIFICATION OF PARTS ACESSÓRIOS/

Antes de iniciar a montagem separe todos os 
acessórios. Em caso de dúvida no tamanho, utilize a 
régua no final da página.
Antes de empezar el armado, separe todos los accesorios. Si 
tienes dudas sobre el tamaño, utiliza la regla que se encuentra al 
final de la página.
Before starting assembly, separate all hardware components.
If in doubt about size, use the measuring guide at the bottom of the 
page. 

ACCESORIOS
ACCESSORIES

ID

A

C

D

B

E

F

H

G

42

24

16

32

01

2

02

24

56

400mm
Corrediça/Corredera/Drawer slide 

I 12

Parafuso/Tornillo/Screw Ø4,5x45

Parafuso/Tornillo/Screw

                     Ø3,5x14

Parafuso/Tornillo/Screw Ø5,0x60

Bisnaga de cola 
Tubo de pegamento 

Glue Tube

Tambor minifix
Tambor minifix

Cam Lock

Bucha
Taco p/tornillo

Screw plug

Haste minifix
Tornillo minifix

Cam bolt

350mm
Corrediça/Corredera/Drawer slide 

Qtd.
Cant./QtyDesenho/Dibujo/Hardware

Cavilha/Tarugo
Wooden Dowel 
            Ø8x30

Prego/Clavo/Nails

                10x10

K

L

01

01

10kg

J 01

M 12

N

O 02

02

04

Parafuso/Tornillo/Screw Ø4,0x30

Parafuso/Tornillo/Screw Ø4,0x20

5kg

5kg

5kg 5kg

Qtd.
Cant./QtyNº Medidas/Dim.

 (mm)Descrição/Descripción/Parts description Vol.

Costa/Revés/Back Panel

Pés de pinus/Patas de pino/Pine Legs

Lateral esquerda/Lateral izquierda/Left Side Panel

Lateral direita/Lateral derecha/Right Side Panel

Lateral gav menor esquerda/Lateral izquierdo cajón pequeño/

Lateral gav menor direita/Lateral derecho cajón pequeño/

Lateral gav maior esquerda/Lateral izquierdo cajón grande/

Lateral gav maior direita/Lateral derecho cajón grande/

Small Left Drawer Side Panel

Small Right Drawer Side Panel

Large Left Drawer Side Panel

Large Right Drawer Side Panel

Costa gaveta menor/Revés del cajón pequeño/Small Drawer Back Panel

Costa gaveta maior/Revés del cajón grande/Large Drawer Back Panel

Frente gaveta esquerda/Frente cajón izquierdo/Left Drawer Front

Frente gaveta direita/Frente cajón derecho/Right Drawer Front

Frente gaveta Provençal/Frente provenzal del cajón/ 
Provençal-Style Drawer Front

Fundo gav. maior/Fondo del cajón grande/Large Drawer Bottom Panel

Fundo gav. menor/Fondo del cajón pequeño/Small Drawer Bottom Panel

Base-prateleira/Base/Base Panel

Tampo/Tapa/Top Panel

Divisória/Divisor/Divider Panel

Travessa/Travesaño/Crossbar

Travessa gaveta/Travesaño del cajón/Drawer Crossbar

1
2

18
19
20

17

3
4
5
6

16

7
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12

14
15

13

01 01
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02 01

01 01
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04

01

01

01

01

01

01
01

01
01

01
01
01

02

02

01

01

870x432x15
911x455x15
172x432x15

395x895x3

785x450x15
785x450x15

350x120x15

350x120x15

400x148x15

400x148x15

864x300x15

373x120x15
815x148x15

430x175x15
430x175x15

830x400x3
388x350x3
200x100x30

870x70x15

384x86x15

P

Q 06

Tapa furo adesivo
Tapa agujero adhesivo

Hole cover

Puxador/Tirador/Handle

Parafuso união
Tornillo unión

Connecting screw

19mm

1

2

3

4

5
6

6

16

7
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14

17

17

18

19

20
20

15

Suporte fixação parede
Soporte fijación

Wall assenbly support
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PRÉ-MONTAGEM / PRE ARMADO / PRE-ASSEMBLY

 C2
 O2

 B B

Separar a corrediça, conforme ilustração.
Separar la corredera, conforme diseño.
Separate the drawer slide components as shown 
in the illustration.
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Etapa 2/Paso 2/Step 2

Etapa 1/Paso 1/Step 1
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MONTAGEM / ARMADO / ASSEMBLY

 E

 E

 E

 E

 E

 E

 E

 E

 F F

 F

2

1

6

6

3

2

1

5



5

Etapa 3/Paso 3/Step 3

Etapa 4/Paso 4/Step 4
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Etapa 5/Paso 5/Step 5

Etapa 6/Paso 6/Step 6
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Etapa 7/Paso 7/Step 7

Etapa 8/Paso 8/Step 8

Etapa 9/Paso 9/Step 9

Etapa 10/Paso 10/Step 10

Etapa 11/Paso 11/Step 11
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Etapa 12/Paso 12/Step 12

Etapa 13/Paso 13/Step 13

Etapa 14/Paso 14/Step 14
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ATENÇÃO!!!
Não arrastar o produto montado.
O deslocamento deve ser feito por 2 pessoas 
erguendo o produto completo do chão.

ATENCIÓN!!!
No arraste el producto ensamblado.
El desplazamiento debe ser realizado por 2 personas 
levantando el producto completo del piso.

IMPORTANT:
Do not drag the assembled product.
The product must be handle by two people and lifted 
completely off the floor during movement.


